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onyaya gittigim zaman, Rampali Car-
B st'da bulunan kitapgilara da ugrar, kitap-
lara goz gezdiririm. Yine boyle bir ge-
zimde, bir kitapgida Emekli il Halk Kiitiiphanesi
Mudtrlerinden Celalettin Kesmir'in, gazetelere
yazdi1 yazilardan derlenmis olan “Konya Yazila-
rn” kitabim aldim. Sehrin Hafizas
Dergisinin yazarlarindan Emekli
Edebiyat Profescrii Mustafa Ozcan
Hocamiz, buyiik gayretlerle, Ce-
lalettin Kesmir'in yazilarim 2004
yilinda kitap haline getirmis, ki-
tabin 6n soziinde de; “Celalettin
Kesmir'in binlerce yazisi arasin-
dan sectigimiz bu yazilar, Konya'y1
bircok yoniiyle tanimamizi sagla-
maktadir. Yazilarinda Konyanin
pek farkinda olmadigimuz kiiltiirel
mirasl ile toplumsal yasayisini vur-
gulamustir,” diyerek uzun bir tanitim yapmustir.
Celalettin Kesmir, “Nalcac1 Ne Yapt1” baslikl
yazisinda Ahmet Hilmi Nalcaci'yr soyle anlatir;
“Onun hayat gortsu, meselelere egilisi ve kavra-
yist hi¢ kimseninkine benzemiyordu... Meselelere
egilisi ve ig goriis baska idi. Kisacasi Nalcaci yeni
ve degisik bir insandi. Onun icin yadirgamstik.
Nitekim bu halinden 6nce Konyali sikayete bas-
lamugt1. Fakat zaman gectikce Nalcacimin altinla
tartilir degerde bir kisi oldugu anlasimusti. G6z
boyaciigr yoktu. Gelip gecici heveslerle sehrin
¢lkarlarim har vurup harman savurmuyordu.
Kdlttird, tecriibesi ve sagduyusu ile her tiirlii ya-
kinhga, dostluga, ¢ikarcihfa meydan vermiyordu.
Imar planindaki titizlii ise dillere destan olmustu.
Bu sehrin imar plani adeta onun namusu, serefi
ve her seyi idi. O tiirlii koruyor, kim gelirse gelsin,
hangi kanaldan tazyik yapilirsa yapilsin dinlemi-
yordu. inandigindan bildiginden sasmiyordu.
Insanlardan kagar, gosterisli haline ragmen
tutugunu koparir, hangi kapinin tokmagim kaldi-
rirsa mutlaka bir cevap alird1. Iceride oldugu gibi,
disarida da kendisine saygi besletiyordu. Avrupa
Mabhalli idareler Kurulusunun degerli, haysiyetli
ikinci bagkanu idi. Iki y1l 6nce Strasburg 'ta tesadii-
fen gorismustiik. O glinku toplantida Strasburg
Universitesi Rektorii ve hocalarma karsi cok gii-
zel Fransizca bir konusma yapmis, Konya'y1 bes
on climlede biitiin degerleri ile karsisindakileri-
ne sevdirmisti. Nalgaci kelimenin tam anlamu ile
aydindi. Gergek bir aydinda bulunmasi gereken
uzak gorughiiliik, cesaret, karakter saglamhdi gibi
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ozelliklerin hepsini tasryordu. Gu-
rurlu, gosterigli ve kibirli biriymig
gibi dururdu. Kendisini bilmeyen-
ler, tanimayanlar icin. .. Gergekten
de Nalcaci, “krallar 6nden gider”,
kuralinca bir yasanti icindeydi. Ma-
kam arabasinda onu bir baskasi ile
goren olmamustir. Her seyde, her
yerde yalnizd ve tek basinaydi. . .

Gergekten Konya'da en az ten-
kide, zorluga ve huzursuzluga ugra-
yan Belediye Bagkani Nalcaci'dir. O
gulmez konusmaz haliyle Konya Basimmin dostu
olmustur. “Nuh deyip, peygamber demeyisi” ha-
liyle muhalif, muvafik biitiin belediye meclis tiye-
lerini kendi tarafina ¢ekmis ve her isini, her hiz-
metini Ustelik alkislatmstir da... Nalgaci bir Konya
idi. Dogu ve bat1 kiiltiirtiyle kendisini yogurmus,
yepyeni bir insan yapmistL.

“Sakindi, ciddiydi, kararlydi. Devaml hassas,
devaml distnceliydi. S6zin kiymetini bilirdi,
vara yoga konusmazdi, sesli giilmez, ancak gu-
limserdi. Begenilmek icin kelam kesmezdi. Deli-
kanlidan ne anlarsaniz, o delikanliyds. Tkbal igin,
diinya icin minneti yoktu. ..”

Ahmet Hilmi Nalcaci; 1925 yilinda Konya,
Meramda dogmus, Konya Lisesi ve Ankara Siya-
sal Bilgiler Fakiiltesini bitirmistir. Cesitli ilcelerde
kaymakamlik gorevi yapmis, Konya'da Devlet Su
Isleri 4. Bélge Amirligi gorevi siirdiiriirken, Konya
Yiiksek Islam Enstitiisiinde Fransizca derslerine
girmistir. Babasinin tesviki ile Ttirk Tasavvuf Mu-
sikisine ¢ok buytk ilgi duymus, kigik yaslarda
Mevlevi terbiyesi almig, Mevlevi adap ve erkanina
gore yetigmistir. Kuiciik yaslarda neyzenlerden ney
ufleme dersleri almus, iyi bir neyzen olmustur. 14
Aralik 1969 glinii Ankara'dan Konya'ya dénerken
Golbas! yakinlarinda, gegirdigi trafik kazasinda
44 yasinda vefat etmistir. Sultan Selim Camii'nde
kiinan 6gle namazindan sonra Hacl Fettah'taki
aile mezarh@ina defnedilmistir. Ahmet Hilmi Nal-
cacrmin cenaze namazinda biiyiik bir kalabahk
olusmustu. Konya'ya biiytik hizmetleri dokunan
“sehir emininin” ruhuna Fatiha génderiyoruz.
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ir yaz ruyasl daha biterken dem, hazan-
Bdan bahsetme demine geldi. Havalar

yazdan kalma turkilerini terenniim
ededursun gecelerin yavas yavas serinleyisi,
aniden esen riizgarin insanin icini bir garip
urpertisi anlatmaya yetiyor sonbaharin sessiz
sedasiz gelisini...

Yakinda zaman zaman yliriiylis yaptiginiz
parkta ilk yagmur damlasi alniniza damlar, za-
mansiz bir esinti dalinda sararmis bir yapragi
yuzliniize dogru savurursa o vakit anlarsiniz
yazin tasl taradi coktan toplayip g(y)ittigini...

Sonbahar, eskilerin tabiriyle kohne bahar
deyince muhayyilemi biraz gerilere, cocukluk
yillarina dogru islettigimde aklima ilk gelen
okullarin agilmast oldu. Okul hazirliklari, 6n-
lik, forma, pantolon, gomlek, hirka, corap,
ayakkabu vs alis verisi; seneye de giyer diye her
zaman bir iki beden bliytigu alinan kiyafetler-
de paca boyu ayarlama, kisaltma, daraltma ca-
basi, eger buiytikten kiiclige kalmissa tadilat...
Anacigimin elinden igne iplik diismezdi. Yazin
son haftalarinda artan is yikine -malum ya
tursu, kurutma, salca ve bilumum kis hazir-
hgr bu mevsimin siaridir- bir de bizim okul
islerinin angaryasi eklenince zavalli kadinca-
g1z aksamdan bir késede kivrilir kalirdi. Hig
bitmeyen bir mesaiydi onunki. Babam “ben
aksama kadar calisiyorum” deyip aksamlart
televizyonun karsisinda dinlenip rahatlamayi
kendine en buiytik hak gorirken anam aksam
yemegi, bulasiklar ardindan cay servisi hemen
arkasindan meyve derken ancak uykuya tes-
lim oldugu zamanlarda dinlenme liikstine ka-
vusabilirdi.

Sonbahar... Gézlerimin 6niinde beliriveren
bir resim; kirmiz bir kamyon, izerinde esya-

lar. Sof6r mahalinde soforiin yaninda babam,
annem kasada esyalarin Gizerinde biz cocuklar.
Yar1 giile yar1 aglaya yine bir kamyonun tize-
rinde cikip gittigimiz sehrimize kesin donts
yapryoruz. Hava oldukga sicak... Az gidince
Toroslarn arasinda Toroslar gibi kivrilan da-
racik yollara vuruyor kamyon. Mis gibi igneli
cam kokular arasinda bu kez biraz serinliyor
hava. Fakat rampa cikarken, bitmek bilmeyen
virajlar1 dénerken kamyon oyle yavashyor oyle
yavashyor ki kogarak degil yurtyerek bile ge-
gebilirmisim gibi geliyor bana ama s6ylersem
agabeylerim dalga geger diye agzimi agmiyo-
rum.

Virajlar, bitmeyen, sonu gelmeyen; insanin
yuregini agzina getiren, icini bulandiran bu
yilankavi kivrimlar kivrilan kocaman kam-
yonun 0n tekerleginde géziim. Ya o daracik
yolda dénmeye calisirken uguruma, bosluga
kayverirse diye cok korkuyorum. Bazen viraja
yaklasirken gozlerimi kapatip zihnimi baska
seyler diistinmeye zorluyorum. Bu korku yet-
mezmis gibi bir de karsidan gelen araclar var.
Tek arachik yoldan nasil olur da iki aracin ge-
cisine izin verirler anlayamiyorum. Karsidan
arabalar gelirken de kapatryorum gozlerimi.
Yolu diisinmedigim zamanlarda denizi diisi-
niiyorum. Kim bilir bir daha ne zaman gérebi-
lecegim? Denizi, kumsali, zakkum agaclarini,
kipkirmizi topragj, delik desik beyaz taslar ve
o taglarin tizerinde kayar gibi ilerleyen keten-
keleleri, igneli gam ormanlarimn...
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Saatler sonra yol diizelip genisliyor. Eski
kamyon hizim artirryor. Bununla beraber sa-
bahki neseli guines busbulanik gokytziinde go-
rinmez oluveriyor. Yagmur mu yagacak acaba
diye gokylziine bakiyorum; 11h, ortalarda kara
bulutlar yok. Yalnizca her yeri kaplayan bu an-
lamsiz grilik! Bitki ortiisii de degisti. Yemyesil,
glimrah ormanlarla kaph daglarin yerini tepe-
leri cascavlak dahasi cinlciplak; dokiilmiis digler
gibi aralikli daglar aliyor. Arasinda uzanan goz
alabildigine genis araziler ve yeri gogu kaplayan
gri, sar1, kahverengi... Heryerde katihigin kuru-
lugun “az"hgn “kit"hgn tirkiasi. Yagmur az,
glnes az, yesil az, su az; belki de bu sebeplerden
yuzlerdeki gilimseme az...

Akdeniz hazanla hiiziinlenmez. Zira hazan
mevsimi onun tiim agaclarmi soyup sogana ge-
viremez. Akdenizde kisin gelmekte oldugunu
delice esen riizgarlarin dalgalandirdigi denizden
ve siklasan yagmurlardan anlarsiniz. Delicesine
yagan yagmurun ardindan giines kisa stireli de
olsa gulimsemeyi ihmal etmez.

Bozkir ise sonbahan iliklerinde hisseder.
Tabiat orada bir yillik dongiistinii tamamlarken
tim caglarm sindire sindire yasar. Dogar, énce
cocuk sonra geng olur, serpilir yetigkin olur, ha-
zana erer ihtiyar olur; topraga dustince lizerini
ilkin kuru yapraklar orter ardindan kar... Aylar
boyu semay1 kaplayan griligin ardindan giinesin
nazh 1siklarimi sagmasini ¢ok beklersiniz. Bek-
lemek evet sihirli sézciik bu saninm. Bozkirda
beklemeyi 6grenirsiniz; sabretmeyi. Bahari bek-
lersiniz; yazi, glinegli gtinleri... Tohum eker yag-
muru beklersiniz sonra tohumun yesermesini,
bliylimesini, olgunlagmasini, erginlesmesini...
Bekleye bekleye siz de buytr, olgunlasir, ergin-
lesirsiniz. Her gegen yil bozkinn catlamis kuru
topragma Oykinir cildiniz. Zamanla biikiilen
beliniz ac1 ac1 haykirir bir goziiniiziin topraga
bakmakta oldugunu...

Annemle babamin bu kupkuru, ¢iplak dag-

larin cevreledigi gri cografyaya dénmek. icin

neden o kadar 1srar ettiklerini bugiin bile tam

olarak anlamis degilim. Zira simdiye kadar ya-
zin nemli, yapis yapis, bunaltici sicaktan kav-
rulmamasi disinda hanesine yazacak arti bula-
muyorum. Denizsiz yerde niye yerlesir insan? O
yillarda zihnimi en ¢ok mesgul eden sorulardan
biri buydu. Ahsilmighk, yerlilik, orali olmak ve
orall insanlarmn icinde bulunmanin verdigi gii-
ven; benimsenmek, benimsemek... Sanirim on-
lar bu topraklara dondiiren sey adina sila denen,
memleket denen; ekmegini yemis suyunu ic-
migligin 6mur boyu 6denmeyecek gontil borcu..
Yoksa gekilir cile degil bozkirin cilesi.

Sonbahar dedik kohne bahar, tabiatin uyku-
ya cekilmeye hazirlandig, gonilsiiz agan cigek-
lerin zamansiz soldugu, yagmuru can vermeyen
aksine oldiiren, riizgari asik suratli, hirgin, giine-
si kandirici giiz mevsimi sonlarin son senfonisini
seslendirirken bagrinda sakladig: milyonla tohu-
mu uyutan ve nevbahara hazirlayan bir kucaktir
da aslinda. O kara kis1 topragin musfik sinesinde
dinlenerek ve dahi demlenerek geciren tohum
ilkbaharm hayat veren cisiltileriyle yepyeni bir
baslangica merhaba diyecektir boylelikle.

Sonbahar bir son degil stirekli dénen bir
devranin olmazsa olmaz bir parcasi. Eger ilk-
bahar ¢ocukluk ve ilk genclige; yazi olgunluk,
erginlik cagina benzetirsek giiz insanin dingin-
lik zamanlarma rastgelir ki kistan 6nce ki son
ve belki de en verimli cagdir bu. Hasat zamani,
ektigini bicme ve bictiginin birazim1 paylagma,
paylasarak cogaltma birazim1 gelecek hasatlar
icin saklama zamani da denilebilir. Kis gelip
topraga boylu boyunca uzanmadan evvelki son
virgjdir. Ya virajl doner genislige ulasirsiniz ya
da virajl alamayip savrulan bahtsizlar arasinda
bulursunuz kendinizi...

Bag-1 dehrin hem hazanin hem baharin gormi-

siiz

Biz nesatin da gamin da riizgarm gormisiiz.
Nabi

(Biz bu diinya bagimin hem hazanimi hem
baharini gormiuisiiz, biz sevincin de kederin de
zamanni gérmasuz.)
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88. Dil Bayrami Munasebetiyle:
KONYA HALKEVT'NIN DIL

CALISMALARINDAN BIR KESIT

GIRIS
Bilindigi gibi Ttrk Dili Tetkik Cemiyeti 12
Eylil 1932'de kurulmustur. Daha sonra yani
1936'da Turk Dil Kurumu ismini almustir. Bi-
rinci Turk Dil Kurultay: 26 Eylil -6 Ekim 1932
tarihlerinde yapilmustir. Biytk Atatiirktin ta-
limatiyla Birinci Turk Dil Kurultayimin agilis
gund, her yil “Dil Bayrami1” olarak kutlanmak-
tadir. Bu yazida 88 yildan beri kutladignmiz bu
Dil Bayramu vesilesiyle Konya Halkevindeki
dil calismalarindan bir kesit verilerek Ttiirkge-
mize yapilan katkidan bahsedilecektir.
Halkevleri ilkin 14 yerde birden 19 Subat
1932'de faaliyete ge¢mistir. Konya Halkevi de
ilk agilan halkevlerindendir. Gorkemli bir agilis
toreni olmustur. Tirk Dili Tetkik Cemiyeti ile
bu kurumun ortak yanlarindan birisi de Ttirk-
ceye hizmet etmek, Tirkcenin gelismesini,
kelimelerinin derlenip yazili dile gegirilmesini
ve konusma dilinin her alana hakim kilinma-
sin1 saglamaktir. Halkevlerinin dokuz ana ko-
lundan birisi Dil, Edebiyat ve Tarih Kolu'dur.
Ozellikle bu kolun calismalarinin odak mer-
kezini Tirk dilinin gelismesini temin etmek
olusturmaktadir. Bu ylizden Halkevleri, Ttrk
Dili Tetkik Cemiyetine ve kongrelerine liye-
ler génderir, onlarin yayinlarindan yararlanir;
Ttrkee ile ilgili her gelismeden haberdar olur.
Ttrk Dili Tetkik Cemiyetinin ¢alisma yon-
temleri arasinda Halkevleri ile ighirligi halinde
halkin agzinda yasayan ve unutulan kelime-
leri kullanma sahasina tasimak ve Tiirkcenin
genis bir s6zIligiinin hazirlanmasina katkida
bulunmak vardir. Bu yénden Halkevleri kendi-
sine birinci derecede katkida bulunan kurum-
larin basinda gelmektedir. Konya Halkevi de
kuruldugu tarihten itibaren Tiirk dili ile ilgili
her faaliyette yer almig ve 26 Eylul tarihinin
bayram kabul edilmesinden sonra Tirk Dil
Bayramini her yil kutlamigtir. Ttirk dili tizeri-
ne genis kapsaml calismalar yapan/yaptiran
Konya Halkevinin, burada, sadece derleme
faaliyetlerinden bir kesit verilecektir.
Konya Halkevi’nin Derleme
Cahgmalanina Dair Bilgiler
Oncelikle Konya Halkevinin kurulusun-

MUSTAFA
OZCAN

dan itibaren bu yolda yaptigi calismalara nasil
dahil oldugunu anlatmak gerekmektedir:

Gergekten de Turk Dili Tetkik Cemiyeti
kurulunca hemen bhilimsel faaliyetlere bagla-
mis, bu arada yurt iginde kurdugu stz derle-
me heyetleri vasitasiyla Derleme S6zligii igin
harekete gecmistir.

Konya'da bu heyete “Vilayet S6z Derleme
Heyeti” ad1 verilmis ve heyet su kisilerden
olusmustur: Reis: Vali Vehbi Efendi. Azalar;
Kolordu Kumandani Cemil Cahit Pasa, Bele-
diye Reisi Sevki Bey, Maarif Mudirt Hasip
Bey, Sihhat ve ictimai Muavenet Miidiiri
Halit Bey, Lise Midiirti Siileyman Bey, Kiz
Muallim Mektebi Mudird Litfi Bey, Orta
Mektep Miudurtu Nazif Bey, Sanat Mektebi
Mudirda M. Ali Bey, Kiz Muallim Mektebi
Edebiyat Muallimi Hicri Bey, Halkevi Reisi
Ferit Bey, Meclis-i Umumi azasindan Faik
Bey, Muallim Atif Bey, Bagsmuallim Necati
Bey, Basmuallim Zeki Bey.

Konya Vilayeti S6z Derleme Merkez He-
yeti, 1933 senesi Kanun-1 Sani’sinin 21 inci
Cumartesi giini saat 15.00'de ad:1 yukarida
yazili kigilerin huzuruyla Vilayet makaminda
ve Vali Beyin baskanligi altinda toplanarak
asagidaki kararlar1 almigtir:

1-Halkevi bulunan vilayetlerde Halkevi-
nin Dil, Edebiyat ve Tarih Subesi Ttirk Dili
Tetkik Cemiyeti, Vilayet Merkez Heyetinin
yerini tutacagi Dil Kurultayr nizamname-
sinin on ikinci ve Turk Dili Tetkik Cemiyeti
merkez heyeti azasinin vilayet s6z derleme
merkezi heyeti aza-y1 tabiiyyesinden bulu-
nacag: soz derleme talimatnamesinin ikinci
maddesi “muktezasi“ndan bulunmasina bi-
naen Konya Halkevi Dil, Edebiyat ve Tarih
Subesinin vilayet soz derleme merkez heye-
tine dahil olmasi lazim geldigi tespit edilmig-
tir. Bu suretle azasi artan vilayet séz derleme
merkez heyeti, asagidaki gibi is bolimi yap-
mak suretiyle su komitelere ayrilmistir:
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Tetkik ve Tasnif Komitesi: Vali Vehbi Be-
yefendi, Maarif Vekaleti Mufettisi Ali Riza Bey,
Maarif Miidiirti Hasip Bey, Kiz Muallim Mekte-
bi Midurd M. Litfi Bey, Kiz Muallim Mektebi
Edebiyat Muallimi Hicri Bey. Bu komite Maarif
Mudurliginde calisacaktir.

S6z Derleme Komitesi: Yerytizii, Yer Ta-
bakalart Subesi: Kolordu Kumandani Cemil
Cahit Pasa, Halkevi Reisi Ferit Bey, Askeri Orta
Mektep Mudtirt Naci Bey, Meclis-i Umumi aza-
sindan Faik Bey, Erkek Muallim Mektebi Cog-
rafya Muallimi Celél Bey. Bu komite Kolordu'da
cahsacaktr.

Séz Derleme Komitesi: Gok, Hava, Iklim,
Takvim Subesi: Belediye Dairesi'nde calisacak
olan bu komitede su kisiler gérevlendirilmistir:
Belediye Reisi Sevki Bey, Lise Muduru Stley-
man Bey, Erkek Muallim Mektebi Miidiird Zeki
Bey, Kiz Muallim Mektebi Muallimi O. Liitfi
Bey, Muallim Atif Bey.

S6z Derleme Komitesi Nebatat ve Hayva-
nat Subesi: Ziraat Mudurd Hamdi Bey, Ziraat
Mektebi Mudirt Galip Bey, Muallim Yasar
Bey, Orta Mektep muallimlerinden Ziya Bey,
Basmuallim Necati Bey. Bu heyet, Ziraat Mu-
dirliigii'nde cahsacaktir.

S6z Derleme Komitesi insan Subesi: Sthhat
ve Igtimai Muavenet Miidiirti Halit Bey, Mek-
tepler Sthhat Muifettisi Tahir Bey, Lise Doktoru
Faik Bey, Miuicadele Doktoru Tevfik Halil Bey,
Sanatlar Mektebi Doktoru Refik Ahmet Bey.
Bunlar ise Sthhat Midiirliigii'nde cahsacaktir.

Soz Derleme Komitesi Maddi Yasayis Va-
sitalan Subesi: Bu komite Sanatlar Mektebin-
de calisacaktir. Sanat Mektebi Mudurt M. Ali
Bey, Orta Mektep Mudiirti Nazif Bey, Sanatlar
Mektebi muallimlerinden Hiisni Bey, Sanatlar
Mektebi muallimlerinden Mehmet Asaf Bey,
Kopriibast Mektebi Basmuallimi Zeki Bey.

2-Komiteler, dil igleriyle mesgul olanlarn
ihtisas ve yardimlarmdan istifade edeceklerdir. !

Vilayet Stz Derleme Heyeti sik sik topla-
narak yapilan ¢alismalar1 degerlendirmis ve bir
toplantisinda da su kararlan almistir:

1-S6z Derleme Kilavuzu'nun Devlet mat-
baasindan celbi

2-Evvelden beri soz derleme igleriyle ugra-

san Muallim Hicri, Muallim Ferit, Muallim Zeki,
Muallim Atf, Muallim Arif, Muallim A. Necati
ve Meclis-i Umumi azasindan Faik Bey, miize
memurlarindan Hayri Beylerin ve bu yolda cali-
san kisilerin derleme islerine baglamlmalar

3)Butin soz derleme subeleriyle, vazife
alanlara, faaliyete gecmelerinin bildirilmesi

4)Kilavuzla defter geldikten sonra heyetin
toplantiya ¢agrilmasl.

Bu arada Vilayet Enciimeni kéatiplerinden
Hamit Bey, stz derleme kétipligine tayin edil-
mistir. Heyet 19 ikinci KAnun 1933 Persembe
giinii yeniden toplanacaktir.?

Turk Dilini Tetkik Cemiyeti de, Vilayet Stz
Derleme Heyetlerinin ¢alismalarm kolaylagtir-
mak tzere Turk Dili Tetkik Cemiyeti merkez
heyetince hazirlanan esaslan tespit etmis ve
vilayetlere géndermistir.3

Ote yandan Vildyet Derleme Heyeti fa-
aliyetlerini stirdiirmektedir. S6z derleyiciler
bine yakin fis géndermiglerdir. Yine Kiz Mu-
allim Mektebi Edebiyat Ogretmeni Hicri Be-
yin, gok, hava, iklim ve takvim ile ilgili 46 fis
gonderdigi bildirilmistir* Mekteplerdeki Soz
Derleme Heyetleri de durmaksizin calismaya
devam etmiglerdir. Subatin ilk haftasma kadar
toplam 532 kelimenin derlendigi gorilmustiir.
Yine S6z Derleme Tetkik Heyeti, 9 Subat 1933
Pergsembe giind, Maarif Mudiirliigiinde toplan-
mus, gonderilen fisleri incelemistir. Heyetin bu
tarihten sonra her giin toplanmasi kararlastirl-
mustir.> Gergekten séz derleme tasnif ve tetkik
heyeti toplantilarma devam etmis, ilcelerden
ve okullardan gelen fisler sik sik gézden ge-
cirilmistir. Vilayet S6z Derleme Heyetinin 16
Subat 1933 Persembe giini 6gleden sonra
tekrar toplanacagi agiklanmustir.8

Bir stire sonra dil ile ilgili bircok fis, ara-
hksiz gelmeye baslamustir. Oyle ki kisa stire-
de bunlarm sayilar binleri bulmustur. Ocak-
lardan, mekteplerden ve diger yerlerden S6z
Derleme Heyetine Mart 1933 basma kadar
6000 fis gelmis ve figlerin ayrilmasi ve gézden
gegirilmesi de araliksiz stirdiiriilmiistiir isler
bittikten sonra bu figlerin dosyalanip Tirk
Dili Tetkik Cemiyetine gonderilecegi duyurul-
rnu§tur.7

Derleme”, Babalik, Say1: 4097, 2 Mart 1933, s.2
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Vilayet Soz Derleme Heyeti”, Babalik, Say1:4086, 25 Ikinci kinun 1933, 5.2

Soz Derleme Heyetinin Aldigh Kararlar”, Babalk, Say1. 4062, 18 ikinci kéanun 1933, s.2
Kisa Kisa Haberler”, Babalik, Say1.4064, 19 ikinci kinun 1933, 5.3

Kisa Haberler”, Babalik, Say1: 4075, 5 Subat 1933, 5.3

Soz Derleme”. Babalik, Say1.4080, 10 Subat 1933, s.2

“Kisa Haberler”, Babalik, Sayi: 4083, 14 Subat 1933, 5.2
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Dil inkilab: giinden giine ilerler. Her giin on,
on bes Arapga, Farsca kelimenin karsiliklan bulu-
nur. Bu calismada hig stiphe yok ki Konya'nin da
pay: vardir. Gelen bir mektup da buna pek giizel
bir delil sayilmalidir. Konya'nin yetistirdigi dilci bir
milletvekili olan Naim Hazim Bey'den Halkevi,
Dil, Edebiyat ve Tarih Komitesi Bagskanlima ge-
len mektupta dil anketinde kelimelere bulunan
karsihklann Turk Dili Tetkik Cemiyetince en iyi
goriilenlerden oldugu bildirilmistir.8

Dil konusundaki calismalara gazeteler de
destek verirler. Derlenen fislerden ve dil anket-
lerine katillanlardan sik sik bahsedilir. Sozgelisi
Karaman, Ermenek, Hadim mintikas: ilkogretim
miuifettisi Velittin Bey'in bu mintikadaki derledigi
0z lehgelerle dil anketine karsilik olarak buldugu
kelimeleri Babalik gazetesi 13 Temmuz 1933 ta-
rihinden itibaren yayimlamaya ba§laml§t|r.9

Stz Derleme Heyetinin, 20 Ikinci Kanun
1933 tarihinde Konya Valisinin bagkanh@ altinda
toplandigi ve bazi kararlar aldigy bildirilmistir.10
Gazetenin ayni guinkii nishasinda séyle bir ha-
ber géze carpmaktadir: Stz Derleme faaliyetinin
baslangicindan bugtine kadar gelen fisler 7648’1
bulmustur. Biitiin ocaklarda devamh ve hararetli
bir calisma vardur.”11

Bu s6z derleme calismalan zamanla Halke-
vi'nin en basta gelen gérevleri arasmda degerlen-
dirilmistir. Bununla yetinilmemis, her yil 26 Ey-
1t tarihinde Dil Bayram kutlamalan yapilmistir.
Kutlamalarm son derece egitici, bilgilendirici ve
coskulu olmasma calisildifn bilinmektedir.

Konya Halkevi dil iglerini cok énemsemis ve
giderek genisletmis, kapsamh hale getirmistir.
Toplanmus bulunan Ugiincii Dil Kurultayr miina-
sebetiyle Konyanin dil miicadelesindeki yerini
gostermek icin, sehirdeki dil islerini takip eden ve
yoneten Halkevinin Dil, Edebiyat ve Tarih Komi-
tesi eski bagkani Mesut Koman'la bir konusma ya-
pumustir. Mesut Koman, rakam ve an zikrederek
asagidaki bilgileri vermistir:

*1- flimizden ( 30 bin)e yakin sz derleme fisi
toplanmusti. Bunlar, o zamanlar, Kultiir Bakanhd
bas ispekteri Ali Riza, Kiz Ogretmen Okulu Di-
rektorii Mustafa Liitfi, Edebiyat Ogretmeni Hicri
Goncel'in elinden gegerek irdelenmis, incelenmis
ve bunlardan mikerrer gorulenleri ahkonmus.
( On bin) e yakin Konya soz derleme kurulunca
merkez kuruluna goénderilmistir. Ve bu suretle dil
derleme isinde Konya ikinci gelmistir.

Mesut Koman'a gore gontil Konya derleme-
sinden ve yurdun bir¢ok yerlerinden toplanan
binlerce 6z Tiirkge sozlin biyiik Tirk sozligiine
esas olacak dokiimanlar arasinda bulunmasin is-
temektedir.

2-Tiirk Dili merkez kurulunun agmis oldugu
Arapca ve Farsca sozlere karsilik anketi tizerinde
bulunan ve kabul olunan karsiliklar telgrafla alnir
alnmaz geg vakitlere kadar tizerinde cahgilarak
bulunan ve kabul olunan karsihklan gini ginu-
ne merkeze gonderilmistir ki, bunlarm tutan da
1310'dur. Dil Kurulu merkez tiyelerinden olup
anket karsiliklanm inceleyen Konya Milletvekili
Naim Hazim Onat, génderdigi bir mektupta, her
yandan gonderilen karsiliklar icinde Konya'minki-
lerin en iyilerinden oldugunu yaznustir.

3-0 zamanlar Cumhuriyet Genel Savaman
bulunan Ahmet Stkri de dilimize girmemis olan
2400 Tirkee ligat toplayarak merkez dil kurulu-
na gonderilmistir.

4-Ferit Ugurla orta mektep 6gretmenlerin-
den Vehbi, Cografya ve Meteoroloji 1stilahlarmin
karsihklarm da Kiiltiir Bakanh@ma géndermisler-
dir.

5-Eski Evkaf Direktorii Hayrimin, en evvel
taramus oldugu Cagatayca Kur'an terclimesinden
cikanlan Turkce sozleri, Hicri Goncel, halk dilin-
de yasamakta olan benzerleriyle tireterek 3000’e
yakin kelimeyi birbiriyle karsilastirarak dosyalar
halinde Atatiirk'e sunmustur. Bu arastirmalar
yuice Atamiz ¢ok begenmis, verdigi degeri birkag
kez bildirmislerdir.

6-.Dil Merkez Kurulu birkac eserin taramasint
da Hicri Goncel'e vermistir ki, bunlann basinda
Amasyah Ahmed'in Iskendernamesi vardir. Bu
eserlerden de 500071 miitecaviz fis cikarimus,
merkeze gonderilmistir. Yine bu arkadasin
Tiirkge Tipler”, " Kemal'in Kokeni” adl dil tetkik-
leri basilmis ve bu yolda gazete ve mecmualarda
yazlarla 6z Tirkge siirleri giknmustir.

7- Eski ogretmenlerimizden Abdullah Atf
Tiziner de uzun emekler vererek Kasgarh Mah-
mud'un Divanti Lugati't- Tiirk tind alfabe sirasiy-
la dilimize gevirmistir.

8- O zamanlar Argitham basmuallimi bu-
lunan Gaffar Totaysalgir, 500"t mutecaviz s6zi
resimleriyle tespit ederek merkeze géndermistir
ki, oraca bunlara hususi bir camekan yapilmig ve
kendilerine kurumun dergisiyle tesekkur edil-
mistir.

8 “Konya Halkevinin Buldugu Karsiliklar En fyi Goriilenlerdendir”, Babahk, Say1. 4139, 26 Nisan 1933, 5.2
9 “Dil Anketi Karsiliklar”, Babalik, Sayr: 4194, 12 Temmuz 1933, s.2
10 “Kisa Haberler”, Babalik, Say1.4109, 16 Mart 1933, 5.2

11 “Derleme”, Babalik, Sayi: 4109, 16 Mart 1933, 5.2
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Halkevine bagh arkadaslarm dil {izerindeki
cahsmalarmdan kisaca bahsettim. Simdi de ge-
rek soz derleme fisleri, gerekse yukarida saydi-
gimiz islere ilisikli olarak calisan, bugiin fzmir
Kiiltiir Direktérii Ali Riza, Ismet Inénii Enstitii-
siinden Mustafa Liitfi, Konya Halkevi eski reisi
Ferit Ugur, 6gretmen Mehmet Emin ve Zeki,
ilkokul 6gretmenlerinden Necati, Riistem, Zeki,
Velittin, Gaffar Totaysalgir, Abdirrahim, Sirag
Aydmn ile PTT'den Tahir Kursun'un strekli ve
degerli emekleri gecmistir. Ilimiz namina, ken-
dilerini her zaman sayg1 ve degerle anmak bor-
cumuzdur.

Esasen, Halkevi, Dil, Edebiyat, Tarih Komi-
tesi Uyelerinin dil Gizerindeki calismalann CHP
Genel Sekreterligince de takdire sayan goril-
mus ve komite bu faaliyetinden 6tiirti tebrik
edilmistir.” 12

Soz derleme calismalaryla ilgili Kazim Dil-
cimen’in Konya Halkevi Ayhk Kiiltiir Dergisi
Subat-Mart 1944 tarihli, 64-65 sayisindaki “Soz
Derleme Dergisi ve Konya” bashkh yazisinda
bir hayli bilgi vardir. Buna gére Anadolu halk
arasinda yasayan Turkce kelimeleri toplama te-
sebbusu ilk 6nce 1920 de baslamistr. 1928 de
yeni Tiirk alfabesi kabul edildigi zaman “Dil En-
ciimeni” buna devam etmek istemisse de 1931
de “Enclimen” kaldinldign i¢in bunu stirdiirmek
mimkiin olmamustir. 1933 ‘te biitlin Tiirkiye'de
halk agzindan derleme isine girisilmis, o yil icin-
de 125.988 fis, Tirk Dil Kurumu Merkezi'nde
toplanmustir. Sonradan gonderilen dider fislerle
yurt icinde ve disinda gazetelerde cikan halk
sozleri ve birtakim dilseverlerin génderdikleri
fisler, Dil Enctimeni'nden kalms olanlarla birlik-
te bu say1 153.504 e cikmustir. Tiirk Dil Kurumu,
bu figleri yeniden diizenleyerek, halktan aldigim
halka ve dil bilginlerine takdim etmis, neticede
ilki 1939, ikinci cildi 1941 yillarinda “Halk Ag-
zindan S6z Derleme Dergisi “adl yaymnlar ger-
ceklestirilmistir. Bu iki cilt, “"K” harfiyle baslayan
kelimelerin sonuna kadar olanlar1 kapsamakta-
dir. Her iki kitap 1019 sahifedir, 24.000 kadar
0z Turkce kelimeyi icine almaktadir.

Kazim Dilcimen, bu bilgilerin yaninda vila-
yetlerden gonderilen fislerle ilgili sayillardan da
bahsetmis, fstanbul ve Ankara’dan sonra en gok
fisin Konya'dan gittigini (7719 fis) bildirmistir.
Yani Turk diline bu yonden katki ve hizmette
bulunan iller i¢cinde Konya tictinctiligi almustir.
Ayrica Konya'dan 6zel fis doldurup gonderenler

de vardir. Bunlardan Konya’'da 6gretmen ve hal-
kiyatct M. Zeki'nin 1753, yine Konya'da Belekler
Koyl 6gretmeni Ibrahim Aczi'nin 629 fis gon-
derdikleri belirtilmistir.(s.20-22).

SONUC

Halkevleri icinde Konya Halkevinin ¢ok
6nemli bir yeri ve sohreti vardir. Bunu ¢ok ciddi
calsmalar, biiyiik emekler sayesinde gergekles-
tirmistir. Yaptign yaymnlar, her yerde aranmis,
cikardiqn Konya Halkevi Ayhk Kiiltiir Dergisi
her zaman bagvurulacak kaynaklar arasinda zik-
redilmistir. Tarih, dil, edebiyat ve diger kuiltiir
sahalarinda calismalar: mutlaka gorilmesi gere-
ken kaynaklardan birisi sayilmustir.

Bu basanda Tirk Dili Tetkik Cemiyeti ile
siki bir ig birliginin de pay: vardir. Nitekim Tiirk
Dili Tetkik Cemiyeti Umumi Katipligi de Konya
Halkevi Reisligine asagidaki mektupla tesekkiir
etmistir:

Muhterem Efendim,

Cemiyetimizin Konya merkezinin tesekkii-
linu, azalarimn isimlerini ve bagladiklan cahs-
may! bildiren 12.3.1933 tarih ve 65 sayill mek-
tubunuzu aldim.

Umumi merkez heyetince Konya merkezi-
nin tesekkulu tasdik edilmis ve ¢calisma yolu uy-
gun gorulmustiir. Bunu bildirirken merkezimize
calismalarmda muvaffakiyetler diler ve saygila-
i takdim ederim efendim.” 13

Halkevi ayn1 zamanda Dil Bayrami'na bi-
yuk bir ciddiyetle hazirlanmis, anma programla-
1 yapmuis ve bu anma programlarinda gercekten
bilgili, kilttirli insanlar konugmuslardir. Ocak
dergisinden ve Babalik gazetesinden bu yana
zaman zaman siirdiirtlen derleme birikiminden
yararlanilmis; bu sahada sevkle, istekle calisil-
mistir.

O yillardaki gazeteler gézden gegirilirse bu
ise ne kadar heyecanla sarldiklar ve gayret gos-
terdikleri kolayca anlagilacaktir. Yine bu calisma-
larm sadece Konya Halkevinin ilgili komitesiyle
smirh kalmadid, reisinden yaym komitesine ka-
dar herkesin birlikte hareket ettigi bilinmelidir.
Bu yiizden Konya, Tiirkiye genelinde Istanbul
ve Ankara’dan sonra en yogun cahsmalarn ya-
pildidn Gglinct il konumuna gelmistir. Tiirk dili-
nin yasamasl, gelismesi, diizgun kullanilmasi ve
milli bilincin uyanmas! yontindeki katkilarindan
dolayl, Konya Halkevi ve onunla birlikte yahut
ayrl cahisan herkes, tesekkiir ve saygiy1 fazlasiyla
hak etmistir.

12 “Konya'nm Dil iglerindeki Yeri: Sz Derleme Isinde Ilimiz ikinci Geldi”, Yeni Ses, Say1: 343,

26 Agustos 1936, s.1
13 “Mektup”, Babalik, 4123, 2 Nisan 1933, s.2
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1i girip 6nce yliziimii aydinlatan ve yavas

yavas icimi 1sitan; parlak, tertemiz her
daim guliimseyen giinesim, bir muiiddettir sela-
mu sabahi kesti benden.

Bana, biitlin guizelliklerini, nimetlerini c6-
mertce sunan, dolayl ya da dolaysiz faydalar
saglayan, karsiiginda hicbir maddi ya da ma-
nevi menfaat talep etmeyen, sadece vermeye,
paylasmaya kurgulanmis, kiymetini bilelim ya
da bilmeyelim, 6mriimiiz boyunca bir kez dahi
tesekkiir edelim ya da etmeyelim, sifa kaynag
olmaktan, suirekli olarak vermekten geri durma-
yan, ylkstinmeyen, kiismeyen, her anim seninle
dopdolu, vaktimin besi Glinesim...

Yedigim meyveye tat, ictigim suya lezzet,
aldigim nefese kaynak, tenimin parlakhgmna ilag,
gozlerimin ferine gu¢, burnumun kokusuna ra-
yiha, kanimin sicakhigna ates, kemiklerime ilik,
gonliime stirurum, gozlerimin yasi Giinegim...

Uzak diyarlarm yasam kosullarindan haber,
deli akan g¢aglayanlardan ugultu, durgun sular-
dan 1slaklik, okyanuslardan hir¢inhk, buzullar-
dan serinlik, ugsuz bucaksiz ¢ollerden sicaklik,
masmavi denizlerden derinlik, gérmedigim, bil-
medigim heybetli daglardan alcak gonulltilik,
yorulmadan, bezmeden bana giizellikler tasi
Glinesim!

Dinyanm her bir kosesinde hiikiim stiren
farkh yasam sartlanindan, yoksulluklardan, zen-

E peydir, yasam odamin penceresinden ice-

ACZIMIN

GIRYESI

HER SEY INSAN ICIN

TAYYAR
YILDIRIM

ginliklerden, yasama sevinglerinden, hevesler-
den, bikkinhklardan, nefretlerden, acimasiz-
Iklardan, cocuksu tertemiz yureklerden, buna
mukabil taglasmug ylreklerden, goézini kan
biirimiis vampirlerden, goziine kestirdigi her
cografyada yasayanlar sémirmeye yemin et-
mis, giiya medeniyet zirhlan icinde elleri kihch,
stngilti, bombah, mermili, silahh, katilliklerden,
hepsinden haberdar olan dertlerimin esi Gline-

Tim evrende; canli ya da cansiz, hareketli
ya da hareketsiz, kiigtik ya da buiyiik, karmasik
ya da sade, kalabalik ya da yalniz, konugkan ya
da suskun, caliskan ya da tembel, gokytiziinde
ya da yeryuziinde ne kadar nesne varsa hepsinin
kusursuz olarak resimlerini cizen, bizlere gorsel
senlikler sunan, ressamlarin ressamy, bast Gline-
Baglarin ve bahgelerin, bortii ve boceklerin,
¢igdem ve ciceklerin, agaclarn, milyonlarca ne-
batatin, hayvanatin ve insanlarn can suyu, akci-
geri, gidasi, ekmegi, agi Glinesim...

Batisina Uizglin, dogusuna meftun, yoklu-
gunda sarar i¢imi bir husu Giinesim.

Insana hizmet icin her sey pervane misali déner,
Insan nesli tlikense semavat ve arzin naru séner.

(Ahmet Sevgi)
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Bir masal bir efsane, hikayesi bitmeyen ug-
suz bucaksiz bir yolculugun yolcusu, bir Anka
Kusu Glnesim...

Yildizlarm sahi, zamanm padisahi, yolda kal-
muglara rehber, kervanlarm giizergahi, hedefi,
mihenk tagi Glinesim...

Yaz senin, bahar senin, gosterirsin bazen de
guizi, kis1 Glinesim.

“Milyonlarcas1 var” diyorlar. “Siz saniyor
musunuz ki evren sadece bir glinesten miite-
sekkil?” Belki de her giin dogusunu izledigimiz
glines ayni glines degil. Bizleri uykuya daldirip,
gozlerimizden arada bir kaybolup giden giines,
belki de bir baskasiyla nébet degistirip baska
alemlere gogiiyor. Belki de bugiin dogan giines
ilk glinesimin esi Glinesim.

Seni sitemlerime muhatap edebilmem icin
deminden beri sahsma diizdiigiim 6vgilerden
rehavete kapilma sakin. Her giin dogduktan bir
muiddet sonra, batiginla cezalandirdigim yetmez-
mis gibi bazen de bulutlarm ardina gizlenip goz-
lerden kaybolup gitmene kizmadigumi sdylersem
yalan olur. Nazmn kime ya da kizginh@n neden?
Bu da yetmiyormus gibi yeryiiziinden sogurdu-
gun sulan Ustlimiize boca etmenin alemi ne?
Deminden beri 6vgu dolu so6zlerime nazire ya-
parcasma azametini gostermenin evimizi barki-
miuz1 yakip yikmaktan zevk mi aliyorsun? Yakip
kavurdugun topraktan Oziir dilercesine ya da
insanlara duydugun husumetini géstere gostere
afatim izerimize salivermenin ne ltizumu var?

Birka¢ haftadir penceremden iceri girmeyi-
sinin ardinda gizledigin sebebin nedir? Aylardir
hep ayn1 dagin arkasindan yikselirken sirf bana
gorinmemek icin kestirmeden dogup batisimin
6zel bir anlam mu var? Neden 1siklarina aliskin
gozlerimi hasret biraktin 1siklarna? Sen, sen
olsaydin eger, en derin uykularimi, senin yiizi
suyun hiirmetine terk ettiim giinlerin hati-
rna bari uzaklasmazdin benden. Nasll bir yi-
rek tastyorsun ki merhametin, sefkatin dillere
destan olmusken bu hasletlerini kullanmaktan
vazgeciyorsun? Yoksa benim bilmedigim yeni
guzelliklere mi yelken actin? Yoksa adaletin ve
merhametinden evrendeki tim yaratiklar esit
yararlandirma amacm m var, benim bilmedi-
gim, benim diistinemedigim?

Sebebin her ne ise, amacm hangi yana su-
ruklemisse seni, ne olur fazla bekletme, geg bi-
rakma pencereme 15iklarini... Ne olursun, sensiz
mecalsiz kalan dizlerimin dermanini tez gonder,
viicuduma yeniden nester vuracak olan gidala-
rindan mahrum eyleme beni.

Bak, 6znesi sen olan ctimlelerin iginde insa-
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noglu ne 6vgtiler diizmiis senin icin? Sana olan
sevgilerinden nasil da bahsetmigler?

“Sefkat ve merhamette Guines gibi ol!” diye-
rek insanlara senin izerinden merhameti, sefkati
ogtitlemis Hz. Mevlana.

“Gokylizii glines olsa, sensiz karanliktayim”
diyerek seni 6rnek verip senden daha fazla 1sik
yayacak alternatifler bulmaya galisng Umit Ya-
sar Oguzcan.

Yine benzer bir sekilde; “sen bir gece gelsen
ve guines hi¢ dogmasa” demis Sezai Karakog.

Bak seni oldugundan daha da biiytiterek na-
sil da évglilere mazhar etmis Balawatski? “Eger
glines olamuyorsan, miitevazi bir gezegen ol.”

“Bir ¢oliin ortasinda hicbir kimse, glinesin
erdemlerinden bahsetmez” diyerek bu soziiyle
de sahip olduklarimizin kiymetini bilmemiz ba-
kimindan, bizlere buiyiik bir ders vermis oluyor
Mehmet Murat fldan.

Gel, mahcup etme onlarn...

Bir siirimle veda edeyim ve gonliinu alayim
yine de...

GUNES ISIGI

Daglarin ardmdan vurur savkin,
Bulusur toprakla giines 1511
Geceye nazire, hem de arkadas,
Olusur toprakla gtines 151g1.

Herkes uykusunda, odur yol alan,
Her daim her yerde aydmlik olan. ..
Iste gercek budur, baskas yalan,
Calisir toprakla giines 15141

Karsilik beklemez, vermektir 6zii.
Biitiin alemlerin biricik gozu. ...
Ana sefkatiyle kucaklar bizi,
Giliistir toprakla glines 15101

Kimimiz sikéyet ederiz ondan,
Kimimiz afiyet dileriz ondan.
Tarlaya bereket bekleriz ondan
Abgir toprakla giines 15191

Hem suya ulasir, hem de havaya.
Sicacik bir sevgi, huzur yuvaya. ..
Daglart yesertip, verir ovaya;
Dolusur toprakla giines 15141

Gazabi cetindir, taslar da erir,
Dinlenmez hig bir an ytirtr de yUrir.
Sakinmaz kimseden, verdikce verir
Bolistr toprakla giines 15141
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..Mizeye giris yaptiginizda sag bolim-
de mize gezisi sirasinda cesitli dillerde an-
latim yapilan kulaklikli dinleme cihaz1 ala-
bilirsiniz. Buradaki mtizelerde genellikle bu
hizmeti bulabilmek mutimkiin oluyor. Ancak
Bergama Muzesi disinda (O da sadece Ber-
gama Sunag ile smirli olmak lizere) baska
muizelerde Tirkge dil segenegi bulunmuyor.
Miizenin ana girisinde Bergama Sunagi bi-
tun ihtisamu ile sizi karsiliyor.

Ben ana giristen ilk adimi attigim andan
itibaren tuhaf bir burukluk icinde sunagi
seyre dalmis, kulagimda sunagin Tirkce
anlatimini yapan o bugulu sesten epey uzak-
lasmistim. Belki de tarih¢i olmanin verdigi
bir duygu ile Bergama'nin getirilig hikayesi-
ne kendimi kaptirmis, aci bir giiliimseme ile
yeniden kulagimda cinlayan sese dikkat ke-
silmistim. Sunagin sag ve solundaki heykel-
ler ve tasvirler ile savag hikayelerinin verdigi
gizemden ziyade bu eserin nakledilmesine
vesile olan aragtirmacilarin duydugu hazza
inat, tuhaf bir burukluk icerisinde, kendileri-
ne ait olmayan eserleri memleketlerine tasi-
yan Almanlara kizmak veya bunlar1 miithis
bir korumacilik anlayisi icerisinde diinyaya
pazarlamalarini takdir etmek arasindaki bir
celiskide salonda Oylesine dolasmistim. Ku-
lakliktaki bugulu ses yarim saat kadar suna-

ASLI BERLIN'DE KOPYASI KONYA'DA...

Prof. Dr.

HUSEYIN
MUSMAL

g1 anlattiktan sonra, beni miizede yer alan
diger salonlardaki eserlere yonlendirerek
sirasiyla Milet'in Market Kapisi, i§tar Kapisi
ve Mshatta Alinhgi adiyla bilinen eserlerde-
ki guizellik ve esrarlar dile getirmis ancak
bunlarin nicin burada olduguna dair ufacik
bir climle dahi kurmamisti. insan kendi
diliyle kendi vatanindan buraya getirilen
eserleri anlatan sesten kucuk de olsa bir si-
tem bekliyor. Ben bu sitemi kendi kendime,
Osmanli Devletinin iginde bulundugu agir
sartlar1 bilen ve Osmanl eski eser politikasi
hakkinda bir eser kaleme almis bir tarihci
olarak yine de hayiflanmis ve derin bir of
cekmekle yetinmisgtim[1].

Eserleri ve onlarin sunulus bicimleri-
ni tetkik ettikge icimdeki burukluk her se-
ferinde daha da agirlasmus, bir saatlik bir
incelemenin sonunda artik islAm Sanati
Miuizesine dogru yonelmigtim. Islam Sanat1
boliimiine yoneldigimde kulakhgimizdaki
Turkge rehber bizden ayrilmis ve yerini di-
ger dil segeneklerine birakmigt.

Artik pek cogu yine Osmanl toprakla-
rindan getirilmis olan bin bir cesit Islami d6-
nem eserini incelerken soguk ve bir o kadar
da resmi bir sesle yapilan anlatimi Ingilizce
olarak dinlemekten bagka bir secenek kal-
miyordu. Bir stire sonra kulagimdaki sesi
dinlemek yerine icimdeki sese kulak vererek
salonlarda pek cogu Anadolu'dan Usak'tan,
Ispartadan getirilmis Turk hahlarinin ara-
sinda saga sola dolasarak hayiflanmay1 siir-
dirmustim.

Bir bilim adami i¢in hayiflanmaktan
daha fazla seyler yapmak geregini bilen ve
bu konuda Turkiye Cumbhuriyeti hikime-
tinin bir kismu yurtdisina kacirildii igin
iadesi istenen bu eserler arasinda yururken
memleketimin bagrindan koparilip getirilen
Konya Beyhekim Mescidinin mihrabinin
onune kadar gelmistim.
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Mihrabin etrafinda buytlilenmis ve me-
rakli gozlerle kulaklarindaki kulaklikla eserin
tanitimu dinleyen pek cok turiste tezat bir ge-
kilde kulakhgumu cikarmis, mihrabi izlerken,
belki de herkesten farkli olarak, bu mihrabi
yapan ustayl, mihrabin éntinde bilmem kac
bin kere el baglamis imamlar ve onun arka-
sinda namaza dururken mihrabi seyre dalmig
Konyalilart diigindiim. Belki de hi¢ birisi bu
essiz mihrabim kargisinda namaz kilarken, bir
gun bu eserin yerinden sokiilerek parca parca
yurtdigina kacirilacagim diisinmemisti. Her-
kes gibi ben de Berlin'in ortasinda bir miizede
Selcuklu dénemine ait bir mescidin o miikem-
mel motiflerinin yeniden bir araya getirilerek
sergilenecedini elbette diislinemezdim. Ama
artik bu mihrabin karsisinda bir imam tekbir
getirip el baglamiyor ve onu izleyen bir ce-
maat bulunmuyordu. icimde derin bir acyla
mihrabim karsisinda el baglamis ve yaradana
bir giin bu eserin ait oldugu yere dénmesi
icin dua etmekle yetinmistim. Artik bundan
sonra Selcuklulardan Abbasilere veya Endi-
liis’e kadar pek cok kiiltlire ait sayisiz eserin
buradaki varh@i bana Beyhekim Mescidi'nin
mihrabmim garipligi kadar dokunmarmsti. Ne
Konya'dan getirilmis Kuran rahlesinin artik
Kuransiz kahsma, ne Alaaddin Tepesi'ndeki
saraya ait duvar ve ¢ini parcalarinin anlamsiz-
ca pargalanmisligina, ne de memleketimin o
eli nasirh kadinlarmin ilmek ilmek dokudugu
onlarca hali ve kilimin sessiz ve dylece boynu
bukiik bekleyislerine aldiris ediyordum. Biliyo-
rum, bunlardan kag tanesini dokurken, geyiz
parasinu c¢ikartmak icin ter dokmitis gencecik
kizlarin sevdalarmna inat, bu hahlar tutturabil-
diklerine satan kacakgilarn ytiiregi benim ka-
dar sizlamamusti. Yine de biittin Ttrkligiimle

bagm dik tutarak boyle bir medeniyetin ¢o-
cugu olmakla gégsimii germis; ancak bunlari
muhafaza edemeyen bir nesle mensup olma-
nin verdigi 1zdirab ile Bergama’'dan alelacele
cilkmistim. Sanki igimde miizedeki eserleri
inceleyen kuglcik kizimin “Babacim bunlar
nicin burada?” sorusuna cevap veremeyece-
gimin korkusu icinde. Biliyorum ki “Babacim
sen tarihcisin ya” diye baslayan sorularinn
arkasindan “Neden bu kadar ¢ok soru soru-
yorsun kizim?” dedigimde, “Sen benim adimi
bliytistin de bilge olsun diye Bilge koymarms
miydin?” diyecekti”. Oysa ben bu eserlerin ni-
¢in burada oldugu sorusunu cevaplayacak ve
bunu hazmedecek kadar bilge degildim.

Huseyin Mugmal, Berlin Gunliga isimli
kitabimdan alntidir.

[1] Bu konuda bakiniz. Hiiseyin Musmal, Os-
manh Devletinin Eski Eser Politikasi, Konya Vila-
yeti Ornegi (1876-1914), Konya 2009.
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ahar ve yaz aylarini genellikle kéyu-
miuizde gegiririz.

Dinlendik koyundeki bahgemiz
ve evimiz kuicliik; fakat kullanigh. Bahge-
mizdeki altmisa yakin gesitli agaglarla, ci-
ceklerle ve giillerle gevrili evimiz bizim i¢in
bir huzur, bir gliven kaynagi. Ne zaman
sehirden canimiz sikilsa kendimizi kdy evi-
mize atariz. Esim ve ben sakli cennetimiz-
de gozlerden irak hem dinleniriz hem de
kis icin hazirliklar yapariz.

Bu sene hem babamin hastaligi hem de
korona virtisiinden dolay1 bahcemizle pek
fazla ilgilenemedik. Bahar aylarinda gocuk-
lar koronadan korunmak icin yanimizda
geldiler. Okullar uzaktan egitime baslayin-
ca koyde internet olmadid icin Konya'daki
evimizde ikamet etmek zorunda kaldik ve
adeta bir hapis hayat1 yasadik.

Bu stireg icinde ailemle bile fazla go-
rusemedik. Okullar kapaninca ve babam
Haziran ayimnin basinda vefat edince koye
tasindik. Tabii ki highir seyi zamaninda

yapamadik. Bahceye ufak tefek bir seyler
ekmistik. Ne zamaninda sulaya bildik ne
de ilaglayabildik. Yine de toprak bize cok
comert davrandi. Hem yaz ay1 boyunca
pazardan sebze ve meyve almadik hem de
kishik yiyeceklerimizi hazirladik.

Kis icin en 6nemli hazirhgimiz yazin
her sey taze iken bazi sebzeleri kurutmak
ve bazilarin1 da taze taze dolaba; derin
dondurucuya atmaktir. Dolaba en ¢ok atti-
gimiz sebze dogranmisg sivri biber ve taze
fasulye. Cocuklar ¢ok sevmese de esim ve
ben cok seviyoruz. Patlicana pek fazla itibar
eden yok. Domatesi hepimiz seviyoruz. Ka-
buklarini soyup, dograyip sakliyoruz. Me-
lemen yapmakta, kizartmada, etli yemek-
lerde kullaniyoruz. Pathican1 dolmalik icin
kurutuyoruz. Dolma biberin de yesilinden
cok kurusunu seviyoruz. Para ile yaprak sa-
tin almiyoruz; kendi asmamizdan topluyo-
ruz. Salamurasini pek beceremedigimden
hafif haslayip dolaba atiyoruz.

Yazin yaptigimiz en 6nemli kis hazir-
hgindan birisi de bulgur kaynatmadir. Ol-
dukca zahmetli ve uzun soluklu bir istir.
Once bugdayi eleriz. Sonra pasali ve kabur-
cuklarinin gitmesi i¢in savururuz. Bu igleri
ikindiden sonra yaptigimiz icin aksamiizeri
de bugday: yikar ertesi sabaha kadar bek-
letiriz. Sabah saat 08.00 sularinda kazan-
lar1 ve bulgur tavalarini ocaga koyariz. Ici-
ne bugday ve su ilave ederek odun atesinde
orta hararette lic dort saat kaynatiriz. Bu
zaman esnasinda ara sira agag kepce ile
karnistirir, bulgurun dibine tutmamasina
O0zen gosteririz. Eger dibine tutturursak
bulgur yanar ve yanik kokusu her tarafina
yayilir. Bulgur suyunu cektikten ve uygun
kivama geldikten sonra ocaktan indiririz.
Kiictik kovalarla tasiyarak daha 6nce hazir-
ladigimiz temiz cadirlarin Uizerine tirmik
yardimiyla yayariz. Cabuk kurumasi ve
kokmamasi icin sik sik karistiriniz. Hava
sartlar1 uygun giderse yaklasik ti¢ gun ige-
risinde kurur. Sonra cuvallayip ertesi giin
tahta sinilerin tizerine dokerek tasini, top-
ragini, talasini, arpasini ve ot tohumlarini

ayiklariz.
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Uygun zamanda degirmene gotiirtr, 6gu-
tlrtiz. Degirmende irisi bir tarafa kictigi bir
tarafa, pilavlik bulgur da bir tarafa ayrlr, ayn
ayrt cuvallariz. Sonra eve getiri tekrar sergilerin
Uzerine yayariz. Digustini ayri, bulguru ayr
savurarak kepeginden ayiririz. Cuvallayip serin
bir yerde bekletiriz. Boylece bir senelik bulguru-
muzu hazirlamis oluruz.

Dinlenmek icin kéyde bulunuyoruz fakat
pek oturacak vaktimiz olmuyor. Kisin canmmiz
her bir yiyecekten istiyor. Bunun icin yiyecekle-
rin bir kismur tursu kurarak bir kismini da regel
yaparak kisa hazirlantyoruz. Sebzeler bol ve taze
iken tursulanmuz kuruyoruz. Ben kangik sev-
digimden ¢ ayr tursu kuruyoruz. Benim icin
salatalik, fasulye, domates ve biberden olusan
kansik tursu, kizlarm i¢in kornison, oglum icin
fasulye ve kornisonu kansik kuruyoruz. Tursu-
larimiza kendi Uirettigimiz domates sirkesi kul-
lantyoruz.

Koye tasmali beri-yaklagik 12 yil—kendi
salcamizi kendimiz yapryoruz. Ik sene salcahk
domatesi kendi bahgemizden kargiladik. kinci
sene canavar otu diye bilinen bir ot var. Bitki-
lerin kokiinde bitiyor ve suyunu emerek ku-
rumasina neden oluyor. Bahcenin her tarafim
sardl. Onun i¢in yeterince domates yetistiremez
olduk. Bunun i¢in de salgalik domatesi disaridan
temin ediyoruz. Bidonlara dograyip bir hafta
bekletiyoruz. Onceleri salcay: elle cikarirken iki
senedir makinede gektiriyoruz. Sonra torbalara
dokiip suzdirtyoruz. Kimisi kazanlara dokip

kaynatarak salcanmin suyunu cektiriyor, direk

kaplara bosaltryor. Ben ve esim kaynatilmig sal-
cay1 sevmedigimiz icin ¢inko tepsilerde giinler-
ce glineste bekletiyoruz. Salca iyice suyunu ¢gek-
tikten sonra bes kiloluk bidonlara bosaltryoruz.
Yaklagik her bidon 5,5 kilo kadar salga alyor.

Bu sezonda yaptigimiz en 6nemli faaliyet-
lerden biride meradan kekik, koyun otu (ac
yavsan) toplaylp kurutmaktir. Bu sene havalar
cok sicak gectidi icin fazla kekik toplayamadik.
Kekikler biiyimeden kurudu. Bunun yaninda
bol bol nane ve feslegen kuruttuk. Bu baharat-
lar ¢cok hosumuza gidiyor. Koyun otunu mide-
miz rahatsizlandiginda ¢ok sik kullantyoruz. Cok
iyi geliyor. fyi bir antiseptik. .. Hem ishali kesi-
yor hem de kabizlign gideriyor. Nane, feslegen
ve kirmizibiberi ise hemen hemen her yemekte
kullaniyoruz.

Mevsimine gore hangi Urtinimiz varsa
ondan recel yapmaya calisiyoruz. Bu sene ¢ok
az visne ¢ikt1, biiyiik kizim ¢ok sevdiginden ona
kiictik bir kavanoz recel yapabildik. Ona bogtirt-
len dokundugu i¢in yaptigumiz bogtirtlen regeli-
ni evde misafirlerle birlikte tiikettik.

Kaynanam ve kaymimin ¢ocuklar bu receli
cok seviyorlar. Kayis1 mevsiminse kayismm bir
kismim kuruttuk bir kismim recel yaptik. Elma-
nin regeli yapildigim bilmiyordum. Gegen sene
Antalyah bir arkadas bir kése elma regeli verdi.
Cok hosumuza gitti. Biz de bu sene yere doku-
len elmalan toplaylp bir kismum kuruttuk bir
kismim da regel yaptik. Ik denememiz olmasi-
na ragmen fena olmadi. Seneye daha glizelini
yapariz Insallah.
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Pekmez yapmasm hi¢ bilmiyordum. Cok
merak ediyordum; fakat bir tiirlii nasip olmuyor-
du. Babam hayatta iken ona sdyledim. “Ne olur
baba liziimii toplayacaginiz zaman bize de haber
verin, biz de 6grenelim. Degilse bu bilgiler senin-
le birlikte yok olacak.” Gegen yil tizimu beraber
topladik ve pekmezi beraber kaynattik. Bu bizim
babamla birlikte ilk ve son pekmez kaynatisimiz
oldu. Iyi ki de boyle bir istekte bulunmusum. Ba-
bam bu sene vefat etti.

Iki senedir kendi pekmezimizi kendimiz ya-
pryoruz. Bahcemizde iki gubuk var; biri siyah biri
beyaz pekmezlik liziim. Siyah Uzim temmuz
aymm sonuna dogru olgunlasiyor ve yaz boyunca
yiyoruz. Beyaz tiziim Eyliil aymin ortalarma dog-
ru olgunlasiyor ve pekmezini yapryoruz. On on
iki kilo kadar pekmez elde ediyoruz. Pekmezin de
yapimu hayli mesakkatli. Once topluyoruz. Sonra
cuvala doldurup bir havuzun icinde ¢igniyoruz.
Akan gray1 kazanlara alyoruz. igine pekmez
topragin kavurarak atip birkag saat bekletiyoruz.
Agzimiza pekmez tadi gelmeye baslaymca kadar
kazanlan atese koyup bir tasim kaynatiyoruz.
Sonra demlenmeye birakiyoruz. Sabaha kadar
kazanlarda bekletiyoruz. Olusan siray1 baska ka-
zana stizerek alip tekrar kaynatryoruz. Bu kaynat-
ma stireci en az alt1 saati buluyor. Sira pekmez
kivamma gelince kazan indiriyoruz. Soguyunca
bidonlara ya da siselere dolduruyoruz. Allah’a

¢ok siikiir her sene kendi yiyecegimiz gikiyor.
Dinlendik'te en 6nemli hazirhgindan biri de

kishk yufka ekmek yapmaktir. Hemen hemen
her evde bu ekmek yapilir. Komsu kadmlardan
bir iki kisi bir araya gelerek sirayla ekmeklerini
yapiyorlar. Eltime iki defa yapildi. Bes alti sini
edildi. Ben, eltim ve kaymn validem benim icin de
kishk yufka ekmegini yaptik. Kisa kalmadan ek-
mek bitecek gibi. Tekrar yapmay diistintiyorum.
Evde hepimiz yufkay: cok seviyoruz. Ozellikle ke-
bap gibi et yemeklerinin yanmnda cok tiiketiyoruz.

Ben yapmiyorum ama komsularmiz me-
lemen yapip kavanozlara dolduruyorlar. Bir de
domates ve ac1 biberi robottan gegirip “ac1 bact”
diye bir yiyecek daha yapiyorlar. Ozellikle sabah
kahvaltisinda ¢ok tiiketiyorlar. Yine koytimiuizde-
ki kadinlar, envai tlir sebze ve meyvelerden tursu
yapryorlar.

Sonbahar gelince kdytimiiziin kadinlarim bir
yakacak derdi alir. Herkes havalar sogumadan
kisin sobada, ocak ve finnda yakmak tizere gu-
val cuval aniz ve kes yahut da giinasik ve misir
samani toplar. Bunlarin yekinu hemen hemen
altmis cuvall buluyor. Yine buiyik bag hayvan-
larn tersi de ters gevrilerek kurutulur ve kiiciik
parcalar halinde cuvallara doldurulup yakacakli-
ga taginir. 20 cuval da biz topladik. Glinkii Ka-
sim sonuna kadar koyde kalmay1 diistintiyoruz.
K6miir yerine kemrege yakmak daha ekonomik
oluyor.

Simdilik kis hazirhdr icin Dinlendikten yaza-
caklanm bu kadar. Hayirh ve mutlu bir kis done-
mi gecirmenizi dilerim.

a
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Eger &demoglu stretle insan olsaydi
Ahmet’le (s.a.v.) Ebticehil bir olurdu.
(Hz. Mevlana)

SURET ve SIRET

Insan sirettir, stiretle insan olunsa eger,
Ebticehil’e de bicmemiz gerekirdi deger.

(Ahmet Sevgi)
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iz cizgilerini okumah doganm... Bu-
gulanan gogliindeki hiiznd... Tozu
topraga kattigindaki dagukhgin, dal-

ga dalga savrulurken zamana yenik diismtis
Yiiregini okumal! Giinesini ihtisam ile sergi-
leyen goglinde; gliclityim mesaji verirken ki
ofkesini. . .

Damla damla yaslarm yer kiireye misafir
ederken; sadelesmis, sakinlesmis yorgun yu-
regini... Asirlar onu yaslandirirken yaz gili-
siiniin leylak kokusunu. .. iginde barndirdign
kiiglik, yaramaz, mizikgl kiz cocugu bahari-
n...

Vefasiny, cefasin, vedasim okumali doganmn. . .
Gozler 6nine serdiginden degil, sessizligin-
den.

Yiiztinlin cografyasinda degisen her halini; bir
an sevingli, bir an kederli. .. Sol tarafinin ok-
yanusundaki derin dehlizleri... Lal olan tim
yara izlerini... icinde nice gomdigi yarm
kalmg hikayeleri... Sonlari, sonrasi olmayan
hayatlar. ..

Zaman ilerleyip, saat ve takvim degisirken;
yeni yetme umutlarmizi biytitecegimiz do-
ganin avug iclerindeki onlarca duay1... Agag-
larm saglari bile yenilmisken tabiatin griligine,
simdi bir 6ykiintin daha son sayfasindayiz.
Renkli glinlerden kalma, eskilerden bir ik
hava dolaniyor omuzlanma. .. Veda eder gibi,
son demlerinin hosca gecmesini istercesine. . .
Gozyaslan akarken gitmek de neyin nesi?
Doganin hiiziin takviminin yapraklari bir bir
sararip solarken, veda busesi ile teskin eder-
cesine...

Simdi hepimiz bir veda duraginda bekliyo-
ruz. Yeniden seyahate ¢ikacagiumiz yarinlarin
gizergah yolunda... Heybemin icine biraz
sevgi koyuyorum, demini almig émriin adi-
na. Yashh@mn son vakitlerini yasarken doga,
kendinden tekrar dogacak olan ¢ocuklugunun
en cimcime yanina kucak acarken, bir bir am
yapraklarim dokiiyor nice ayak izleri sakladign
topragma. ..

Icimiz kumbara misali. . . Tiim adir yasannus-
hklari, agr ctimleleri atiyoruz icine... Simdi
hesaplagma vakti. Biriktirdigimiz tiim anilarla
yuzlesme zamanu. ...

Dogayr okumali. .. Insanlar ile arasinda ben-
zerliklerin oldugunu gorerek. Topraktan yara-
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tldigimizi unutmamanz ister gibi tabiat. . .
Her devr-i daim yapisinda, bizlerin bir 6miir
hayatlarini gozler 6nuine sermekte. ..
Bilinmeyen bir cografyada daglann orta ye-
rinde bulunan bir kéyde her seyden habersiz
yasayan, bir ses duysa daglarm yamacmdan
kopup gelecek kayalann gonul kéyumuzi
yerle bir edecegini sanmaktay1z.

Insanlar ile doga hemsaye. .. Su hazan mev-
simi ise golgelerinin birlestigi, gozyaslarmn
bulustugu nadir bir zaman. . . Icinde yasadigi-
miz diinyaya hiikmettigimizi samyoruz. Ken-
dimizi ve dogay tamimamizin tizerine farklila-
styor diistincelerimiz.

Ve tabiat kisa bir stire 6gretmen roliine biirt-
niiyor, bizlerin 6nlerine koydugu kitab1 oku-
mamizl ve smav yapacadgini soyliiyor. Okuyup
anlayanlar hayiflanmak yerine sessizligi seci-
yor. Anlamayanlar ise nedenleri, nicinleri tar-
tnin iki kefesine koyup tartmaya calistyor. Be-
delini ise bizzat yasayip anlayarak 6diiyorlar.
Hayat1 okumali... Gk kubbede bulusan pa-
muk pamuk gtizelliklerinin griye dontising. . .
Uguldayan rizgarmnin inlemelerini... Corak-
lasan topraginin yalmizhéun. . . Ve kapida bek-
leyen 6limitin ¢ok yakin oldugunu. ...
Vefasini, cefasmi, vedasmi okumah doga-
nm. .. Bir gliz daha geldi émre. ..
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